
Глава17: Шопинг и встречи

Аннотация:

В прошлый раз у Гарри не было возможности сделать покупки рождественских подарков,
поэтому мы возвращаемся в Косой переулок, чтобы узнать об очень особенном магазине.

 

Это было бы обычным походом по магазинам, если бы Гарри не наткнулся на какую-нибудь
новую ведьму, пусть это будет сюрпризом для вас.

 

На следующее утро, дом Тонксов.

 

Проснувшись, Гарри чувствовал себя хорошо отдохнувшим, выбрался из пустой кровати и
направился в ванную, чтобы привести себя в порядок после прошлой ночи.

 

Приняв душ, он одел свою новую одежду и свои любимые боксеры. Гарри спустился вниз на
запах завтрака.

 

Войдя на кухню, Гарри улыбается Тонкс, сидящую за столом и пьющую кофе.

 

— Доброе утро, Гарри, хорошо спал? — спрашивает она.

 

— Лучшая ночь в моей жизни, — отвечает Гарри, прежде чем покраснеть, когда он вспоминает
причину своего крепкого сна. — Спасибо, за… — застенчиво сказал Гарри.



 

— Ты знаешь, что тебе действительно не нужно благодарить ведьму за такие вещи, во всяком
случае, это мы должны благодарить тебя за то, что ты предоставил нам свою тугую задницу, —
отвечает Тонкс с ухмылкой.

 

Посмеиваясь, Гарри подходит к плите, чтобы приготовить себе завтрак, проходя мимо Тонкс.

 

— Так, где тетя Энди? — спрашивает Гарри. — Я не знаю, во сколько она хотела пойти в Косой
переулок.

 

Услышав хлюпанье, Гарри удивился, когда услышал, голос Андромеды. — Ммм… мы пойдем
после завтрака, Гарри, не торопись — сказала Андромеда задыхающимся голосом.

 

Пораженный Гарри повернулся, чтобы посмотреть, откуда идет голос Андромеды, его глаза
встретились с удивленным лицом Тонкс.

 

Отодвинув стул в сторону, Тонкс демонстрирует, что ее тело ниже талии обнажено, опустив
взгляд вниз, Гарри видит ее измазанный слюной член, длина которого сейчас составляет
скромные 6 дюймов (15 см), но вскоре, кажется, она начинает увеличиваться. У основания ее
члена Гарри видит мягкую ухоженную руку, обхватывающую твердый член, чтобы направить
его вниз, на улыбающееся лицо Андромеды.

 

— Извини, Гарри, Нимми уже давно не было дома, и я не могла устоять перед плотным
сливочным завтраком сегодня, — стонет Андромеда, возвращаясь ртом к члену дочери.

 

Обернув свои мягкие губы вокруг головки, Андромеда чувствует, как длина ее члена



становится меньше, уменьшаясь в размерах, чтобы соответствовать размеру члена Гарри, и она
легко берет в рот всю ее длину. Когда она упирается лицом в лобок и чувствует, как ее гладкие
твердые шарики прижимаются к ее подбородку, Андромеда стонет, когда член снова начинает
увеличиваться в ее рту.

 

— Ммм, как ты думаешь, Гарри, должна ли я засунуть ей в горло твердый, длинный конский
член?— стонет Тонкс, ее руки схватились за густые волосы Андромеды. — Или я должна
порадовать мамочку большим, толстым собачьим членом?

 

— Т-ты можешь это сделать? — удивленно спросил Гарри.

 

Создав пару кошачьих ушей в свои волосы, Тонкс отвечает с ухмылкой. — Я могу создать для
тебя любой член, который ты только можешь вообразить,— стонет она. — Этому трюку я
научилась на 4-м курсе, когда одна действительно причудливая ученица Рэйвенкло рассказала
нам, как она развлекалась во время каникул.

 

— Вау, это…

 

— Странно? Подождите, пока ты не услышишь, для чего некоторые из более старых
чистокровных семей используют домовых эльфов…

 

Андромеда продолжает сосать, когда Тонкс стала со стула, и начала резкими движениями
долбить горло матери под ее нетерпеливые стоны.

 

— Ах, да, вот оно… Я скучала по твоим губам, обхватывающим мой член, — стонет Тонкс.

 



Заметив приближающегося Гарри, Тонкс улыбается юному волшебнику. — Пододвинь стул,
Гарри, ты можешь наслаждаться завтраком, пока смотришь, как трахаю эту жадную до спермы
шлюху.

 

Присев рядом, Гарри продолжил смотреть на шоу, завтракая. Его собственный член образовал
на его штанах палатку, пока он смотрел на Андромеду.

 

— Бля, я близко… — простонала Тонкс. — Как ты думаешь, Гарри, мне заполнить ее горло
своими густыми сливками, как она хочет, или испачкать это милое личико?

 

Вытащив член изо рта Андромеда, поднимает голову, чтобы посмотреть на дочь. — Не смей! —
предупреждающе говорит она, прежде чем снова погрузить в свой рот ее длинный член.

 

Хихикая в ответ, Тонкс садится на стул и откидывает голову назад, чувствуя, как нарастает в
ней удовольствие. Вскоре она начинает издавать резкие стоны, когда Андромеда усиливает
напор на ее член.

 

— О, черт!... Я кончаю…— кричит она, ее бедра поднимаются со стула, когда ее член начинает
выпускать густой поток спермы, бесконтрольно трансформируясь.

 

Удерживая губы у основания члена Андромеда жадно глотает сперму. Почувствовав отсутствие
контроля у дочери во время оргазма, она наслаждается огромным разнообразием форм и
размеров ее члена, изменяющихся в ее горле, каждое изменение формы сопровождается
взрывным залпом спермы.

 

Ее тело снова падает на стул. Тонкс приходит в себя после оргазма, пока Андромеда нежно
ласкает ее маленький, размягчающийся стержень во рту. Улыбаясь своей дочери, Андромеда



заканчивает чистить его от оставшейся спермы, прежде чем выпустить его из плена своих губ.

 

— Ммм, спасибо за вкусный завтрак, Ним, — стонет она, прежде чем повернуть голову к Гарри,
скользя глазами по его палатке в штанах.

 

— Хм, может быть, я все-таки задержусь на несколько минут.

 

Забыв о завтраке, Гарри цепляется за стул, когда Андромеда с улыбкой на лице на
четвереньках ползет к нему.

 

Немного позже

 

Двигаясь по туннелям Гринготтса, Гарри и Андромеда достигают его семейного хранилища.
Стоя перед гораздо большей и впечатляющей дверью, чем его школьный сейф, Гарри с
благоговением смотрит вверх.

 

— Это действительно все мое? — спрашивает Гарри.

 

— Есть некоторые ограничения на то, сколько ты можешь тратить, пока не достигнешь
совершеннолетия, но да, это все твое, Гарри, — мягко говорит Андромеда. — Не понимаю,
почему директор не счел нужным сказать тебе об этом раньше.

 

Войдя внутрь, когда двери открылись, Гарри оборачивается, когда понимает, что Андромеда не
следует за ним.



 

— Невежливо входить в хранилище другой семьи без приглашения, — объясняет Андромеда.

 

— Но ты — часть моей семьи…

 

Тронутая его словами, Андромеда входит в хранилище и подходит к Гарри. Наклонившись, она
оставляет мягкий, горячий поцелуй на его губах.

 

— Ты тоже моя семья, Гарри, — с любовью говорит Андромеда, юный волшебник прочно занял
место в ее сердце.

 

Осматривая хранилище, Гарри замечает огромное количество золота, драгоценностей и других
вещей, разбросанных по всему пространству хранилища. Прогуливаясь, они начинают
рассматривать вещи, а Андромеда объясняет, что это за предметы по ходу дела.

 

Остановившись перед небольшим сундуком, Андромеда просматривает надпись. — ЛЭ… Гарри,
я думаю, это был сундук твоей матери, — мягко говорит Андромеда.

 

— Моей мамы? Можно я возьму его с собой?!— нетерпеливо спрашивает Гарри.

 

— Конечно, можешь, если я правильно помню, Лили наложила множество чар на этот сундук,
скорее всего, внутри какие-нибудь ее артефакты,— говорит Андромеда, прежде чем на ее лице
появляется ухмылка. — Конечно, тебе, вероятно, следует помнить, что ведьмы хранят много
личных вещей в таких сундуках, так что не сходи с ума, когда ты наткнешься на секс-игрушки
своей мамы.
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